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PARA QUE SERVE UM CURSO

—Ah | meu caro amigo. Vocé tem uma cabelleira que faz a minha inveja. Como arranja vocé essa risca t&o direita ¢
—Como a arranjo ? Diga como a arranjeil... Para fazer riscas direitas, andei cinco annos na faculdade de Direito da Universidade de

Coimbra.
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Outra volta
a0 monumento

E¢a de Queiroz morreu e por tal
maneira a sua obra mostrou as suas
incompatibilidades de artista e de ci-
daddo com a decadencia ¢ o mdo
gosto da sociedade do seu tempo que
ainda depois de morto elle suscita
controversias apaixonadas, como se a
sua penna houvesse sobrevivido 4
méo nervosa que a empunhou.

Assim, nio sendo manifestamente
possivel deixar de reconhecer aos
seus leitores e admiradores o direito
de erigir em sua memoria o monu-
mento que j4 agora o estd perpetuan-
do, os negadores do seu genio, da
sua arte, da sua moral e do seu pa-
triotismo (porque é preciso dizer en-
tre parenthesis que a novella de
Queiroz nfio fol, no ponto de vista
patriotico, sufficientemente ‘optimista
e passa-culpas), extranham com aze-
dume que uma estatua a Garrett, ou=
tra a Camillo, outra a Herculano,; ou-
ira a Castilho nfo tenha vindo jd dar

- satisfacdo ds suas predilecgbes eres-
tabelecer o imperio da justica nos do-
minios. do marmore de-Carrara, es-

‘quecidos comtudo — tdo grande: éa’
.|~ cegueira das humanas paixges!-—

“"que ha'um meioadmiratel e simples
de dar satisfacip ¥ essas predilecches
e de restabelecer esse império, o qual
toul bonnerment consiste em erguer
estatuas 2 Gamille, .a'Herculano, a

. Garrert; -a . Casulho, ao: que nio se

" ‘oppOcm nem 2 ‘opinido publica, nem

" o3 poderes publices, fem 3 guarda

municipal, nem a policia e a0 guey.
beim a0 contrario, o municipio:grato -
" gcquiesceria,com pressa, porque nada | -

" embellesa as cidades como os bellos
- monumentos, sem falar de que nada

.melhor do. que elles dd melhor idéa.

.o gosto,e da cultura das civilisagSes.
. Mas qué?: como- exclamava. ésse
~tdo jmpertinente e irreverente José
‘Maria. : / :
Fez-se ‘o monimento ao Eca ¢ os
admiradores’ de Camillo, Herculano
s Garrett e Castilho limitam-se a ex-
tranhar, amuados mas inactivos, que
se nio tepha feito de egual thodo um
monumengo’ 40§ oulros, como se néo
~ fosse sempre opportuno fazel-o, des-
. de que haja, j4 se vé& gquem o queira
fazer,
+ Em Portugal, como em toda a par-
“'te, sempre a iniciativa dos-monumen-
tos consagrados 4s individualidades
que nio significam patrimonio nacio-

naljtpartin dos seus amigos e admi- -

radores. O Estado niio tem parciali-
dades litterarias. Nio fica bem 4 sua

austeridade preferir por exemplo,
Paulo de Kock. Por isso, o Estado
ndo intervem nunca em manifesta-
g¢Oes litterarias, posto ds vezes se as-
socie a ellas, como um velho tutor se

associa aos brinquedos innocentes dos

seus pupillos, prestando-se simples-
mente a vigial-os de longe, com bo-
nhomia e condescendencia.

Nio competindo, portanto, ao Es-
tado-tutor promover manifestacoes
de gosto litterario como as que se re-
clamam para Herculano e Garrett
e Camillo e Castilho, em quem pre-
tendem delegar esse encargo, visto
que ndo o tomam para si, 0§ amigos
e admiradores d’esses illustres ho-
mens de lettras ?

Na opinido publica?

Para que assim fosse, seria neces-
sario que esta verdadeira abstraccdo
estivesse organisada em commissao,

. com uma meza, um tinteiro, um con-
tinuo ¢ um caderno de papel pauta-
do, o que nao succede,

A opinifio estd em toda a parte e
ndo estd em partc alguma. Por outro
lado, a opinido ella propria hido tem
capacidade para se pronunciar em

uestdes de gosto litterario. Péde pre-

ferir um ministerio, mas. ndc pode.

genuinamente ~preferir um livro. P
ra se erigic com legalidade um mo-

numento em  virtude dos suffragios .

#da opinido seria Ee-l@‘menos fhecessa-

rio fazer nm plebiscite, o ‘que deria-

em resultado nfo se fazer o monu-
mento, tAo oppostas seriam as indi-

cagbes de uma tdo compacta massa

de. vontades— Pediriamos suffragios
para:’Queiroz e receberiamos votos

para. o sr. Sousa Monteiro, Pedirias,

" mos Vor6s pava o- s, Sousa Monte
1o &
sr. by

sabido—ndo se entende.
O que sefaz entdo?

- ‘nossa- admiracio o que 0s goverpos

““fazem com os deputados.

< meiamese.
Faz-se .aqui e faz-se em toda a

- parte. Foi'assim que se fez ha pouco
- "o menumento a Maopassant, € assim -

que-acaba’de fazérse o monumento
a. Monselet, a quem os seus amigos
fieis entenderam dever prestar uma
hiomenagem' de que;a opinido do seu
tempo 'se tinha completamente esque-
cido. o

QQuerem ‘mais monumentos ¢

Facam-n'os.

No nosso conceito, esses monu-
mentos nfo serdo senao beneficos,

A Franga nfdo recusa um monu-
mento seja a quem for que the tenha
prestado um ligeiro servico, Um sim-
ples soldado, o sargento Bobillot, das
tropas do Tonkim, tendo simplesmen-
te entrado em primeiro logar n'uma

eheriamés ‘suffragios para’o’
iz-d’Araujo. A opinido—isto ¢

Faz-s¢ .com os homens dignos-da "~ =

A~ opinido ‘180 os clege? —No-

" Buizera ter baldo e ser ‘miichaghd,

. Eoatiran seis pédradas cd'p

tranchée, e morrido ahi, conguistoun
direito a um monumento. Com uma
palavra dita n'um dia de insurrei¢io,
sobre uma barricada de Paris, Bau-
din conquiston outro,

A Franca ¢ grata e a gratiddo das
nacoes ¢ o mais forte estimulo 4 so-
lidariedade pelo trabalhs e pelo sa-
crificio.

Nos passamos por ser ingratos, e
desde que principiamos a nao o que-
rer ser, desatamos a ser disparatados.
— Recusamos um monumento a Jodo
de Deus e ndo tivemos pejo de en-
cafuar um génio tdo discreto e fami-
liar na grandiloquencia dos Jerony-
mos.

Nao reclamem, pois, monumentos os
amigos e admiradores dos que néo
tiveram ainda a fortuna d'essa con-
sagracio—NFacanr-n'os, '

Passou Eca de Queiroz. Passem
05 Outros.

Queiroz 'tem as costas largas ¢ a

rua ¢ de toda a gente.

JoXo Rimaxso.

.
=

'Os meus dﬁﬁalos '
Quizera ser abelha loira e bella
Para adejar 4 roda da Joaquina, .

Poisar Ihe sobre a bocca pequenina
E titar o' meu mel dos Jabios d'ells.

Quizera ter navio armado 4 vela
Para dar um’ passeio até 4 China,
E abiscoitar ali uma menipa,

Nio 50 de fina loiga, mas dopzella:

Trepar quizera da financa acs masiros,
Ser ministro; alto herdeho cambalacho

- Que livra-esta nagio de‘ter emplaktros!™”

-Subir & altura d'esses grandes-asirds.

. £ L
-Franca 2 forfiar que salva a barca, ™ °
- E'o peio g frorfiar que o Franco mente;
E neste porfiar constantemente” !
-0 barulho que vae sxcede a marca,

Eu, sem que faga versos & Petrarcha,
Em verso creio nelle piamente ;

E chamo ao Z¢ povinho maldizente

Que na mais vil zurrapa a tripa encharca.

O Francp descobriu a panacéa,
Sabe perféitamente o nome aos bois,
E traz alapardada insigne idéa.

1
Em vista d'isto, eu cd, jubilo, pois

A’ rerra descerd de céo Astréa. ..
E vamos 4 Tendinha beber dois.

2 PSR R B Sl 18 o
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A proposito de Rellhg&

A parte da policia registron um
dia d'estes o seguinte caso patusco:

Na Travessa da Peixeira, n.° 5o,
letra K, mora o Sr. Maldonado, que
€ empregado na Alfandega, casado,
e sem filhos.

Na terca feira, Maldonado e mulher
tiraram-se dos seus cuidados, foram
jantar ao Vigia, e depois do jantar di-
rigiram-se para o Theatro da Trin-
dade, onde se representava o Galo
Preto.

Tinham jantado bem, estavam bem
dispostos, riram muito, quando_vol-
taram para casa davam gragas a Deus
por lhes ter dado uma tarde e uma
noite tdo bem passadas.

Desapertaram-se, despiram-se, ami-
go Maldonado deu dois, esplendidos
arrdtos, sua mulher fez as suas ora-
¢Oes, e ambos se metteram regala-
damente na cama, apagando a véla,
e voltando-se cada um para seu lado,
na boa paz do Senhor.

Maldonado amigo pegou logo no
somno, mas a madama ndo foi tio
feliz, ou antes foi mais feliz, pois ndo
tardou_que ocuvisse um pequeno ru-
mér na cosinha, ndo podendo attri-
bui-lo ao gato, que estava doente
no Instituto, nem a ratos, que os nio
havia.

Teve um sobresalto, poz-se de ou-
vido 4 escuta, e percebeu, com gran-
de susto, que alguem lhes entrara em
casa. Sacudiu entdo o marido, acen-
deu outra vez a véla, e Maldonado,
destemido e em ceroulas, precipitou-
se na cosinha, de revolver em punho.

A um canto, entre 0 pote e 4 car-
voeira, acocorado na sombra, estava
um homem !

Maldenado apontou-lhe o revolver,
e ordenou :

—Levante-se!

O homem hesitou um momento,
todo elle tremia como varas verdes,
€ a CuSto avancou um passo, em piu-

as.

Maldonado percorreu-o com a vis-
ta e com a véla d'alto a baixo, e, jd ~

muito disposto a pregar-lhe um pon-

tapé no gasophilaceo, perguntou, en- -

grossando mais a voz :

—A que titulo estd vocé aqui a es-
tas horas, mettido neste canto, sen
grande mariola ?

O outro titubeou,

Maldonado teimou :

—Diga 14, ande, a que titulo?

E entdo o gatuno, muito enfiado :

—A titulo de D. Miguel, meu caro
amigo e senhor. .. /

£ melhor néo lhe bolir

Disse-me hontem um jornal
Que me empresta o padre cura,
3ue a coisa minist’rial

ae ter mudanca. .. ¢ que a tal
Daré realce 4 pintura.

Ora, eu bem sei que sou bronco,
Mas capaz de reflectir :

— O mar inda nilo dd ronco,

A arvore tem bom tronco,

E ¢ melhor nio lhe bolir !...

O rei 14 da hespanholada
Metteu pé cd no cortigo ;

E ¢ idéa desastrada

Dar-lhe mais uma tourada. ..
Que bem farto anda elle d'isso |

— Vocé dos ministros gosta P—
Assim perguntei ao Zé,
Papa-sardinha da costa ;

E elle. me deu a resposta

No pois intdo cumie? |

Tivemos eleigiio manss,

0 Zé foi livre. .. e, afinal,

Dizem os mestres da danga
Que foi pequena a matanga
Do carneiro eleitoral |

Eu pego a todos 0s santos,

De pau, dé gé€sso, de barro,

Que nos livrem de quebrantos, ...
Para que marche entre cantos
Quem unta o eixo do carro |

Desde a melhor philarmonica
Ao mais reles fungagd,

Toque uma coisa symphonica,
Que dé que fazer 4 chronica
Dos jornaes de cd e ld!

0s «homens bons s

Numa camara municipal da pro-
vincia, um vereador ‘pronunciou-se,
em plena sessdo camararia, contra o
modo por que estava sendo feita a
limpeza da cidade, propondo que se
anulasse o respectivo contracto de ar-
rematagéo.

A proposta ficou para ser discuti-
da na sessdio seguinte, e, entremen-

“tes, o arrematante interessado procu-

rou o vereador e pediu-lhe dois mo-
mentos de attengio.
T

T

i)

O vereador ouviu-o0, ouviu-0, mas
ndo se dava por convencido, tei-
mando que a limpeza estava sendo
uma porcaria, e que emquanto elle
ndo lhe apresentasse melhores razdes,
ndo se demovia do proposito de fazer
votar a proposta.

O outro, bom entendedor, puxou
a carteira, e apresentou-lhe uns vin-
te argumentos de cem mil réis cada
um.

— Ah! dizia enldo o vereador —
isso agora sim... Isso agora € ouiro
asseio !

Glossina palpalis

Numa soirée do bairro aristocrati-
co de Buenos-Ayres —como diz o /-
lustrado— as senhoras e as meninas
fizeram cérco ao poeta Correia de
Oliveira, que se achava entre os con-
vidados, e pediram que lhes recitas-
se alguma coisa bonita.

Oliveira anediou a melena, puxou
os punhos, e comegou a dizer, com
muito sentimento, a sua fabula das
&Méscas, que € uma pequenina joia.

A um canto da sala, encostado ao
piano, o Doutor Pitta, antigo medico
da casa, dormia a somno sulto. E 56
no fim accordou, com o barulho das
palmas, perguntando a uma velha se-
nhora, que, do outro lado do piano,
estivera a dormir tambem, durante.a
recitagio:

—a() que foi isto que elle nos re-
citou, Senhora D. Clara ?»

— «QOthe, doutor, com franqueza,
ndo percebi muito bem; mas pare-
ceu-me ouvir que era uma historia
de mbscas...»

—aAh, jé sei! dizia o Doutor Pit-
ta, esfregando os olhos.—Devem ser
da familia da glossina palpalis. ..»

A glossina palpalis €, como se
sabe, a mdsca que transmitte o\ mi-
crobio do somno. ‘

Apreciando um livro de contos do
prosador brazileiro Coelho Netto, re-
centemente publicado, diz um critico:

«Raras vezes se fixam personagens
nesses contos... Quanto ds mulhe-
res, apenas ha uma viciosa quasi in-
teressante, mas jd tratada..:»

... Pelo Doutor Monjardino, no
Hospital do Desterra.

T

Wl




2 = — - s -..'- ':.I- . -'-.-:. i nz - - - A """-E' q-:'.-'-. "l--:" I I-'-I- .
S = 0 (A Ol N o e N R (e b i e« b [ TSR ) g
UV AR Y D e S R T P 3 e S Ty Ty

T T

: -r'-..--"-:'_
Faandaieny
51'13”2!‘!55551-

=T

“ -

o

;:"‘"_ . ' X HFHHELEBHHHHLLU INHETRV.

Homenagem dos portuguezes & nagio irmi, por occasifio da visita de Sua Ma-
gestade Cathiolica.
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Ferfil... suave

: i

Do suave Posta dos Perfis. . . suaves

Eis aqui o dia 20 ¢ a mania de
Lisboa agora ¢é procurar casas nos
bairros novos.

Lisboa estd farta de sagudes, de
pias e de portas de cancella e os bair-
ros novos fornecem, além dos bons
ares, prédios de boa apparencia, o
que para Lisboa, cidade d’apparen-
cias, ¢ tudo, )

Lisboa ¢ uma cidade plebeia e quer
parecer aristocratica.’’ 3

Lisboa ¢ uma cidade pobre e quer
parecer rica. :

Os bairros novos plenamente sa-
tisfazem estes votos —Os bairros no-
vos tem um ar nobre e tem um ar
cpulento. As construccfes, é certo,
ndo sio bellas — sdo mesmo hedion-
das, sem solidez, sem gosto, sem com=
modidade e sem mysterio.

Mas ndo importa! As ruas sdo lar-
gas, os sobrados novos, as casas es-
tucadas de fresco e as escadas — su-
prema distncgdo !—teem porta-voz e
porteiro.

Lisboa renega a Baixa, atira-se
aos terceiros e aos quartos andares
dos novos bairros e entra com ousa-
dia no regimen dos duzentos mil réis.

Dentro em pouco a Baixa perten-
cera exclusivamente aos logistas e
uma nova cidade pevoard o que ou-
tr'ora eram os arredores.

Mais — ¢ desespero da Civilisacdo
imprevidente ! — a nova cidade mor-
rerd de fome e néo terd quem lhe
concerte umas botas, quem lhe ven-
da um botéo, quem lhe passe a ferro
umas calcas,quem Ihe engomme uma
camisa, ou simplesmente quem a en-
commende para bem morrer, porque
precisamente a Civilisacdo tendo-se
lembrado, ao construir as novas ca-
sas, de tudo ou quasi tudo o que po-
deria fazer a commodidade dos seus
futuros inquilinos, completamente se
esqueceu de a surtir, installando os
mercieiros, os padeiros, os leiteiros,
os sapateiros, os confeiteiros, os bo-
ticarios, os droguistas, os alfayates,
as capellistas, os cangalheiros, ao
mesmo tempo que installava os ca-
nos de gaz e os canos da agua, as ca-
sas de banho, os waler-closet e os
porteiros.

Tal é pelo menos 2 angustiosa com-
municacio que nos faz um residente
d’esses bairros elegantes mas remo-
tos, pedindo-nos que nos tornemos
echo junto dos modernos proprieta-
rios, dos appellos desesperados d'es-
ses verdadeiros naufragos que sio os
habitantes da Cidade Nova.

A communicaciio a que nos referi-
mos vem assim datada : Jangada da
Medusa, 15 de novembro.

Um galopim e um santo

A Rua do Valle de Santo Antonio
vae mudar de nome.

Neste sentido foi dirigida 4 Ca-
mara Municipal um requerimento,
em que se enaltecern os meritos do
cidaddo, cujo nome os supplicantes,
moradores naquelle tdo popular e
populoso bairro, indicam para subs-
tituir o do sympathico santo, nas es-
quinas da velha rua.

O nome indigitado ¢ o do Sr. Sou-
sa Cavalheiro.

Nio vémos motivo para semelhan-
te mudanca.

Pode o Sr. Sousa Cavalheiro ter
todos os meritos que 0s seus visinhos
queiram attribuir-lhe : nunca poderd
ter mais do gue teve Santo Antonio.

E se o Sr. Sousa ¢ Cavalheiro,
tambem Santo Antonio se prezava
muito de o ser!

D)

O bom S. Martinko
Chegou com as pipas,
Regalo das tripas

Do Zé padecente :

Qﬁem soffre essas maguas
Chamadas de estucha,

Sé ri quanao chucha

O pae da aguardente [

O Rei das Hespanhas
Vem cd ao cortigo | /
Pois eu gosto d'isso,
'Stou muito contente. .-,
E juro sauda-lo

Mas trovas cd minhas,
Comendo sardinhas

E a dar-lhe p'ra a frente !

S. Martinho

Quem bebé com gana,
+ Assim como os brutos,
N@o teme os tributos
Em quarto creseente :
Eu_cd sou um d'esses,
Jamais fui arisco. . .
.Dau tudo p'ra o fisco,
Bellissima gente | y

Detesto a politica

De cor forte ou frouxa ;.
A minha é a rdxa; |
Porgue essa nao mente. |
E, visto que o Bacho °
F' irmio do Martinho,
Nio falte bom visho,

E ¢ dar-lhe p'ra a frente !

8

Um drama & hora

VERARCIO

No Suisso, depois dos espectacu-
los : »

—«Vens do theatro ?»

— «Venho. Do Principe Real...»

—«E o que se representava ?»

O oltro, olhando o relogio da ga-
Te: :
— aRepresentava-se o Anjo da meia
notfe e tres quartos.»

L
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Um ataque de furia do réclame

Leu-se no Diario de N oticias:

«Sio de fino gosto as toilettes que a
gengil actriz Lucilia Sim&es apresen-
ta na &Magda. Entre ellas, porém, ha
uina que merece especial menglo: e €
aquella que a genial artista traja no
2.° acto, bordada a prata em alto re-
levo, trabalho primoroso da distincta
bordadora D. Cecilia de Sousa, com
atelier na Rua do Ouro. Segundo nos
consta, a rica toilette custou 3001000

| réis.»

E’' de suppdr que se leia agora
noutros jornaes :

«A verdade manda que se diga
que nfo so as toilettes da actriz Lu-
cilia Sim&es na representacio da
Magda merecem especial mengio.
Egualmente o merecem as barbas
com’ que o actor Augusto Rosa en-
tra naquella peca, e que sfio 'traba-

lho primoroso do habil cabelleireiro

Fulano de Tal. Ainda néo se sabe‘ao

obra p’ra-menos de 4 a 5pooo réis...s*
Baralha '

(s visinhos dos cossacos

Com seus azeites estio ;

E, visto que niio sio fracos,

Receio de vEr em cacos
"““I'uida’a toiga’dd Japdo,

A Russia tem bons recursos,
Em grandes nfios se baloigag
E nio chegam meuws discursos
#perceber como de urdos
Egg foge a gente da loiga |

: i o
< Quands o féro deus Mavorte
‘< Dp puepra levanta o grito, .

“Wem ofraco teme a mortey. "
Pois que o ledo ¢ bem fonte,
E ji fugiu do mosquitc L. .

Mas, ¢ gentes do rabicho,

Aos Tussos percam-a sapha
Que me parece um capricho |
Venham vér no lso nicho;

As festas ao Rei de Hespanha |

Onde a neve & de rigor; |,
Vinde ouvir tocar tymbales

Na terra onde o niio te rales
Medra ao p¢ da lei do amor |, .

‘| A cortasia pelo systema matrico

(s tenores e os barytonos voltam
outra vez. 8

Jd hontem dizia Gm jornal :

«Tivemos o prazer dé abracar o
nosso compatriota e tenor Gaspar do

vir a esta redacdo apresentar o seu
cumprimento. . . »

A'manbi dird Mendonga e (osta na
sua alegre gazeta:

estreitar nos bracos o nosso patricio
¢ barytono Chico Redondo, que teve
a amabilidade de vir a esta redacio
apresentar a sua largurals

Companhia Real dos Caminhos de Ferro

Pﬂl‘tﬂgﬂﬂms
AVISO AD PUBLICO
Desde 1 de Novembro de luo3, os com-
boios n.2* 53 e 54, « SUD-EXPRESSs, entre
Lisboa-Paris, circularo na linha da Com-
panhia Real, nos seguintes dias :
Comboio n.® 33, LISBOA-PARIS, partida
de Lishoa R. ds segundas e quintas feiras.
Comboio n.° 54, PARIS-LISBOA, chega-
da a Lisboa R. nas noites de Domingo,
p ra segundes e quartas para quintas feiras.
Lishoa, 20 de outebro de 1903
O Birecter Geral da Companhia
Chapuy.

Qurivesaria ¢ Helojoaria
com officina annexa

+ e fabrico ¢
gongertos

om: brilhantes
Precosilimitadissimos
99, RUA AUREA, 99

certo quanto chstaram, mas nio sdo '

Gallista

"L pedicaro
¢ JERONYND FERNANDIS
Empregado dacasa Ornizllas
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RALVES & FERREIRA

_ 220, Rua'Augusta, 222
GASTON PIEL.

Callista effectivo 'da Casa Real
Das'g da manhd ds 5 da tarde
Extirpacfes sem dér de todos on
callos, mervices antisepticos.
eie. Curg radicnl de pnhas en-

cravadas, ete.

PRAGA DOS RESTAURADORES, I6

)

[~ ENCADERNACAO.

Simples e de luxo, cartonagens, donrndos em fitss pa-
ra cordas e em todo  quatidade de pelles. Casa premifa-
da em diversas exposicies.

Paulino Ferreira

126, Rua Nova da Trindade, 132
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